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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRERA
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Septuagésima reunion del Comité Permanente Rosa Khutor,
Sochi (Federacion de Rusia), 1-5 de octubre de 2018
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27. Cuestiones relacionadas con el cumplimiento

27.3Aplicacion del Articulo XIllI

2734

Introduccién procedente del mar del rorcual boreal (Balaenoptera borealis) por Japén

El Comité Permanente acuerda que las disposiciones de la Convencién no se estan aplicando
efectivamente en relacion con: a) la descripcion de los especimenes introducidos procedentes
del mar por Japén; b) los certificados de introduccion procedente del mar expedidos por la
Autoridad Administrativa de Japon; y ) el uso de los cédigos de origen en los informes anuales
sometidos por Japdn antes de 2016, y sefala que Japén se habia comprometido a adoptar
medidas técnicas y correctivas.

El Comité Permanente acuerda que la introduccién procedente del mar de ciertos
especimenes (por ejemplo, carne y grasa de ballena) de rorcual boreal (Balaenoptera
borealis) de la poblacion del Pacifico Norte no se realiza en cumplimiento del parrafo 5(c) del
Articulo Ill de la Convencion. El Comité Permanente llegé a esta conclusion basandose en el
analisis de los parrafos 52 a 60 del documento SC70 Doc. 27.3.4 y aprueba el analisis y la
conclusién que se hace referencia como opcion a)

El Comité Permanente recomienda que Japdén tome inmediatamente medidas correctivas
para cumplir con el parrafo 5(c) del Articulo 11l de la Convencién.

El Comité Permanente toma nota y acepta el compromiso de Japén de retrasar la salida de
sus buques de investigacion ballenera hacia el Pacifico Norte hasta después de la 712 reunion
del Comité Permanente (SC71) y de no expedir certificados de introduccion procedente del
mar (IPM) para especimenes de rorcual boreal de la poblacion del Pacifico Norte antes de la
SC71, sefialando que no habia certificados IPM pendientes para los rorcuales boreales que
pudiesen utilizarse.

El Comité Permanente solicita a Japon que informe a la Secretaria antes del 1 de febrero de
2019 sobre i) la aplicacién de las medidas correctivas técnicas mencionadas supra v ii) las
medidas correctivas aplicadas y propuestas por Japén para incluir las cuestiones relativas al
cumplimiento con respecto al parrafo 5(c) del Articulo Il de la Convencion. ElI Comité
Permanente solicita a la Secretaria que transmita estos informes y sus recomendaciones a la
71a reunion del Comité Permanente. En su 71a reunién, el Comité Permanente debera
examinar el informe de la Secretaria y, si no esta satisfecho con el cumplimento de las
disposiciones del parrafo 5(c) del Articulo I, tomar medidas para su cumplimiento.
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El Comité Permanente toma nota de la observacion de que la orientacion sobre la
interpretacion de la expresion “circunstancias excepcionales” en el parrafo 1 del Articulo 1l de
la Convencion podia estar justificada.

27.5Ebanos (Diospyros spp.) y palisandros y palos de rosa (Dalbergia spp.) de Madagascar

27.51

y

2752

Informe de Madagascar

Informe de la Secretaria

El Comité Permanente establece un Grupo de trabajo durante la reunién sobre Madagascar
con el mandato de formular observaciones y asesoramiento a Madagascar sobre su plan de
negocio que figura en el Anexo 3 del documento SC70 Doc. 27.5.1; y considerar el proyecto
de decision 18.BB, parrafo f), en el Anexo 4 del documento SC70 Doc. 27.5.2 y proponer
revisiones si se estima necesario.

La composicién del grupo de trabajo se acuerda como sigue: Suiza (presidencia), Chad, China,
Congo, Estados Unidos, Francia, Madagascar y Unién Europea; Organizacién Internacional de
las Maderas Tropicales (OIMT); y Environmental Investigation Agency (USA), TRAFFIC,
Wildlife Conservation Society, World Resources Institute; y ForestBased Solutions, Llc.
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